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See the notice on TED website

486237-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción – Trockenbauarbeiten - Glückaufschule Ückendorf (GGS), 
Stephanstraße 14, 45886 Gelsenkirchen
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Gelsenkirchen
Correo electrónico: zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Trockenbauarbeiten - Glückaufschule Ückendorf (GGS), Stephanstraße 14, 45886 
Gelsenkirchen
Descripción: Trockenbauarbeiten
Identificador del procedimiento: 265785b3-db89-4456-9a7f-24b4ec46199c
Identificador interno: 10/4.2-2026-0352
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45324000 Trabajos de colocación de cartón-yeso, 45421146 
Instalación de falsos techos, 45422000 Carpintería y ebanistería

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Stephanstraße 14  
Localidad: Gelsenkirchen
Código postal: 45886
Subdivisión del país (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6SYT1Y4YFZ2# Das Offene 
Verfahren erfolgt gemäß VOB/A - Abschnitt 2, dem Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen (TVgG-NRW), den Teilnahmebedingungen und den Besonderen 
Vertragsbedingungen. Für das Vergabeverfahren und die spätere Ausführung gilt die VOB 
(Teil A, B und C) in der Fassung der Gesamtausgabe 2019, einschließlich Ergänzungsband 
2023, sowie der Änderungsbekanntmachung vom 25.09.2023. Nebenangebote müssen als 
Mindestanforderung, sofern in den Vergabeunterlagen keine weitergehenden Anforderungen 
gestellt werden, den Konstruktionsprinzipien und den vom Auftraggeber vorgesehenen 
Planungsvorgaben entsprechen. Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR 
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beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung 
wird in Teilbeträgen von den Zahlungen einbehalten (10 % der jeweiligen Zahlung, bis 5 % der 
Auftragssumme erreicht sind), sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht 
wurde. Die Sicherheit für die Mängelansprüche beträgt 3 % der Summe der 
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Die 
Sicherheitsleistung für die Mängelansprüche wird von der Schlussrechnung einbehalten, 
sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht wurde. Fragen sind in Textform, 
bis zur angegebenen Frist für die Auskunftserteilung, über die Vergabeplattform an die 
Vergabestelle zu richten. Verbindliche Antworten erfolgen in Textform über die 
Vergabeplattform zur entsprechenden Vergabe. Enthalten die Vertrags- und 
Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bietenden Unklarheiten und/oder Fehler, so ist 
unverzüglich der Auftraggeber vor Angebotsabgabe über das Kommunikationstool der 
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Ein übermittelter oder auf der Vergabeplattform 
eingestellter Nachtrag wird Teil der Vergabeunterlagen. Als Grundlage für das Angebot gilt 
das in der letzten Fassung eingestellte Leistungsverzeichnis. Zur Sicherstellung einer 
vollumfänglichen elektronischen Kommunikation (z.B. Benachrichtigungen, bei Änderung der 
Vergabeunterlagen, usw.) wird den Bewerbenden bzw. Bietenden dringend empfohlen, sich 
auf der Vergabeplattform anzumelden und für dieses Vergabeverfahren freizuschalten. Mit der 
Registrierung auf der Vergabeplattform erhalten Bewerbende bzw. Bietende Zugriff auf ein 
individuelles Postfach. Dieses wird für die Zustellung von rechtserheblichen und 
verfahrenserheblichen Erklärungen im Vergabeverfahren genutzt. Es wird darauf hingewiesen, 
dass rechtserhebliche und verfahrenserhebliche Erklärungen an die bei der Registrierung 
angegebene E-Mail-Adresse versendet werden. Nicht angemeldete und freigeschaltete 
Bietende müssen regelmäßig die Vergabeunterlagen auf Änderungen überprüfen. Es sind 
ausschließlich elektronische Angebote über die Vergabeplattform zugelassen. Informationen 
zu den zu verwendenden elektronischen Mitteln, den technischen Parametern zur Einreichung 
elektronischer Teilnahmeanträge und Angeboten sowie zur Verschlüsselungs- und 
Zeiterfassungsverfahren entnehmen Sie bitte den auf dem Vergabemarktplatz des Landes 
NRW hinterlegten Nutzungsbedingungen. Eine Übermittlung der Angebote auf dem Postweg 
und auf anderen elektronischen Wegen (z.B. per E-Mail, CD, Telefax oder über die 
Kommunikation der Vergabeplattform) ist nicht gestattet. Diese Angebote werden von der 
Wertung ausgeschlossen. Bietende tragen das Risiko der Übermittlung und des rechtzeitigen 
und vollständigen Eingangs des Angebotes. Fehlende Unterlagen sind spätestens innerhalb 
von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Die Ergebnisse der Angebotseröffnung 
werden elektronisch über die Vergabeplattform zur Verfügung gestellt. Die spätere 
Auftragsvergabe erfolgt durch die Bedarfsstelle (Fachdienststelle) der Stadt Gelsenkirchen. 
Die Zustellung des Auftragsschreibens erfolgt elektronisch über die Vergabeplattform. 
Verwenden Sie bitte für die Angebotsabgabe kein gesondertes Anschreiben! Sämtliche 
Angaben, die mit dem Angebot zu machen sind, sind an den dafür vorgesehenen Stellen in 
den Vergabeunterlagen vorzunehmen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 
21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des 
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Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Participación en una organización delictiva: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 
6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 
6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 
124
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 
GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Corrupción: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f Vergabe- und 
Vertragsordnung für Bauleistungen - Teil A Abschnitt 2(VOB/A EU) in Verbindung mit (iVm) §§ 
123 - 126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) - Eigenerklärung zur Eignung - 
Formular VVB 124
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund 
gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - 
Formular VVB 124
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingender Ausschlussgrund gemäß 
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 
124
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - 
Formular VVB 124
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - 
Formular VVB 124
Insolvencia: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 
GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - 
Formular VVB 124
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 
6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 
124
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß §§ 6 e und 6f Vergabe- und Vertragsordnung für Bauleistungen - Teil A Abschnitt 2
(VOB/A EU) in Verbindung mit (iVm) §§ 124 - 126 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Falta profesional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 
124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Trockenbauarbeiten - Glückaufschule Ückendorf (GGS), Stephanstraße 14, 45886 
Gelsenkirchen
Descripción: Herstellung von Trockenbauwänden, Vorsatzschalen, Installationswänden und 
abgehängte Decken Altbau ca. 810 m2 Innenwände, Installationswände, Vorsatzschalen 
Altbau ca. 800 m2 abehängte Decken, (Rasterdecken, geschlossene Decken, gelochte 
Decken und Akustik) Neubau ca. 2.500 m2 abgehängte Decken, (Rasterdecken, 
geschlossene Decken, gelochte Decken und Akustik) Neubau ca. 820 m2 Innenwände, 
Installationswände Vorsatzschalen
Identificador interno: 10/4.2-2026-0352

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45324000 Trabajos de colocación de cartón-yeso, 45421146 
Instalación de falsos techos, 45422000 Carpintería y ebanistería

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Stephanstraße 14  
Localidad: Gelsenkirchen
Código postal: 45886
Subdivisión del país (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 18/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 23/07/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: T2 - Handelsregisterauszug (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Vorlage des Handelsregisterauszuges - sofern eine 
Verpflichtung zur Eintragung besteht.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: T2 - Arbeitskräfte - BL (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Angabe der Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: T2 - Berufsregistereintragungen - BL (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in 
die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer - sofern 
eine Verpflichtung zur Eintragung in die genannten Register besteht.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: T2 - Nur falls zutreffend - Vorlage des Insolvenzplans 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Falls im Formblatt Eigenerklärung 
zur Eignung erklärt wurde, dass ein Insolvenzverfahren beantragt oder eröffnet wurde, ist ein 
rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: T2 - Referenzen - BL (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): 3 Referenznachweise über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten fünf Kalenderjahren, bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung 
angegebenen Zeitraum, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit den im 
Formblatt Eigenerklärung zur Eignung geforderten Angaben.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: T2 - UB Berufsgenossenschaft - BL (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
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Descripción del criterio de selección: T2 - Umsätze (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Angabe der Umsätze des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
(netto) im Formblatt Eigenerklärung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: T2 - Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Die Urkalkulation ist vom/von der Bietenden 
postalisch in einem verschlossenen und gekennzeichneten Umschlag einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: T2 - Versicherungsnachweis - Mindestdeckungssummen 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis einer 
Haftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssummen von 5.000.000 EUR für 
Personenschäden und 1.000.000 EUR für Sach- und Vermögensschäden, jeweils pro 
Schadensfall und Schadensjahr. In dem Fall, dass keine Versicherung in der geforderten 
Höhe vorliegt, ist eine Bestätigung einer Versicherung vorzulegen, die die Absicht bestätigt, im 
Auftragsfall eine Versicherung in der geforderten Höhe abzuschließen. Vor 
Ausführungsbeginn ist der Versicherungsabschluss mit den geforderten 
Mindestdeckungssummen nachzuweisen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: T2 - Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen - BL 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis, dass die Verpflichtung 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie 
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt wurde, durch Vorlage der: - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse. Falls das Unternehmen nicht 
beitragspflichtig ist, wird diesbezüglich um eine Mitteilung in Textform gebeten.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT1Y4YFZ2
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Descripción de la garantía financiera: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR 
beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung 
wird in Teilbeträgen von den Zahlungen einbehalten (10 % der jeweiligen Zahlung, bis 5 % der 
Auftragssumme erreicht sind), sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht 
wurde. Die Sicherheit für die Mängelansprüche beträgt 3 % der Summe der 
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Die 
Sicherheitsleistung für die Mängelansprüche wird von der Schlussrechnung einbehalten, 
sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht wurde.
Plazo de recepción de ofertas: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 36 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen werden 
mit einer Frist von 6 Kalendertagen nachgefordert.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: * Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklärung: 
- T2 - Eigenerklärung: Angabe zu schweren Verfehlungen: Angabe im Formblatt 
Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, 
die die Zuverlässigkeit der Bewerbenden oder Bietenden in Frage stellt. - T2 - Eigenerklärung: 
Sanktionen EU: Abgabe der Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5ki der Verordnung 
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Die Bietergemeinschaft muss einen Vertreter bevollmächtigen, der die Mitglieder 
gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme der Zahlungen 
mit befreiender Wirkung berechtigt ist. Alle Mitglieder müssen als Gesamtschuldner haften.
Estructura financiera: Gemäß VOB/B

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei 
der Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandung 
im Hinblick auf das Vergabeverfahren (gemäß § 160 Abs. 3 GWB) die Bewerbenden
/Bietenden Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt haben, gegenüber der 
Vergabestelle innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen haben und weiterhin Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, von den Bewerbenden/Bietenden spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Vergabestelle zu rügen sind, damit die Bewerbenden
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/Bietenden für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer anstreben können. Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, können Bewerbende /Bietende wegen Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang dieser Mitteilung vor der Vergabekammer beantragen. Nach Absendung der 
Mitteilung des Auftraggebers über die beabsichtigte Vergabe (gemäß § 134 Abs. 2 GWB) 
muss ein Nachprüfungsverfahren spätestens innerhalb von 15 Kalendertagen vor der 
Vergabekammer beantragt werden. Bei Übermittlung der Mitteilung auf elektronischem Weg 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Nach Ablauf der jeweiligen Fristen ist der Antrag 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig. Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen sind 
ebenfalls bei der Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster erhältlich.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Gelsenkirchen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Gelsenkirchen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Gelsenkirchen
Número de registro: 05513-31001-73
Dirección postal: Wildenbruchplatz 7 (Eingang Augustastraße)
Localidad: Gelsenkirchen
Código postal: 45888
Subdivisión del país (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
País: Alemania
Punto de contacto: Referat 10 - Personal und Organisation, 10/4.2 - Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
Teléfono: +49 2091694005
Fax: +49 2091693530
Dirección de internet: https://www.gelsenkirchen.de
Perfil de comprador: https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen
/Kommunale_Ausschreibungen/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle der Vergabekammer
Correo electrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514110

mailto:zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
https://www.gelsenkirchen.de
https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen/Kommunale_Ausschreibungen/
https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen/Kommunale_Ausschreibungen/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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Fax: +49 2514112165
Dirección de internet: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d24a9df9-7dcd-4460-a3d2-9bac94f7faf5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 13/07/2026 11:30:49 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 486237-2026
Número de la edición del DO S: 133/2026
Fecha de publicación: 14/07/2026
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